
Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Bronze

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Fits
ACC and ESS chassises (XTN interface).

Attributes

Name: MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007765
Mfr. No.: 102611-BBZ
Color: Bronze
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131931011
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Sicherheitshinweise für den MDT Rifle Stock für
ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den MDT Rifle Stock für ACC/ESS Chassis mit XTN Schnittstelle entschieden hast.
Dieser Schaft wurde entwickelt, um dir Komfort und Leistung beim Schießen zu bieten. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Schaft nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Schaftes auf Risse, Beschädigungen oder Verschleiß.
Halte den Schaft und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Achte darauf, dass du alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung befolgst.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Nutzung von
Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den MDT Rifle Stock nur mit kompatiblen ACC und ESSChassis.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du den Schaft
verwendest.
Vermeide es, den Schaft in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die seine Leistung
beeinträchtigen könnten.
Achte darauf, dass du bei der Nutzung der Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln für den
Umgang mit Schusswaffen befolgst.
Wenn du eine Fehlfunktion des Schaftes oder der Waffe bemerkst, benutze sie nicht weiter und lasse sie
von einem Fachmann überprüfen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Schaftes:1.

Stelle sicher, dass du alle Teile und Werkzeuge zur Hand hast.
Befolge die spezifischen Installationsanweisungen in der Bedienungsanleitung des MDT Rifle
Stocks.
Überprüfe nach der Installation, dass der Schaft sicher und stabil montiert ist.

Einstellung des Schaftes:2.

Nutze die werkzeuglosen Einstellmöglichkeiten, um die Höhe, Neigung und den Winkel des
Wangenauflage und der Schaftkappe anzupassen.
Teste die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie deinen Schießpositionen entsprechen.

Nutzung des Schaftes:3.

Halte die Waffe immer in einer sicheren Richtung und sei dir bewusst, dass sie geladen sein
könnte.
Achte darauf, dass du während des Schießens eine stabile Haltung einnimmst.
Sei aufmerksam und konzentriert während der Nutzung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den MDT Rifle Stock und alle dazugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro
und Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, um die Umwelt nicht zu
schädigen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem MDT Rifle Stock wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler. Sie können dir bei allen Anliegen weiterhelfen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst und verantwortungsbewusst mit deinem MDT Rifle Stock
umgehst.



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing toolless adjustments for optimal comfort and performance.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of your rifle stock.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and follow all safety regulations.
Keep the rifle stock and any associated equipment out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the rifle stock regularly for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the MDT Rifle Stock, ensure that it is properly attached to your rifle chassis.
Do not exceed the weight limits specified by the manufacturer for the rifle stock.
Adjust the cheek riser and buttpad only when the rifle is in a safe and stable position.
Avoid using the rifle stock in adverse weather conditions that may compromise safety.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Rifle Chassis: Ensure that your ACC or ESS chassis is clean and free of debris.1.
Align the Rifle Stock: Position the MDT Rifle Stock onto the chassis using the XTN interface.2.
Secure the Stock: Follow the manufacturer's instructions to secure the stock in place. Ensure that it is3.
firmly attached.
Check for Stability: After installation, gently shake the rifle to ensure that the stock is stable and4.
secure.

Usage

Adjusting the Cheek Riser:1.

Loosen the adjustment mechanism.
Raise or lower the cheek riser to achieve a comfortable position.
Tighten the mechanism securely after adjustment.

Adjusting the Buttpad:2.

Loosen the adjustment mechanism.
Move the buttpad forward or backward to fit your shooting stance.
Tighten the mechanism securely after adjustment.

Safety Check:3.



Before shooting, perform a safety check of the rifle, ensuring that it is unloaded and pointed in a
safe direction.
Confirm that all adjustments are secure and that the stock is functioning correctly.

Disposal Instructions
When disposing of the MDT Rifle Stock, please follow local regulations for the disposal of aluminum products.
Consider recycling the stock if possible. Do not dispose of it in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the MDT Rifle Stock, please reach out to the designated EU contact
point. Ensure that you have your product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Rifle
Stock. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
MDT Rifle Stock para ACC/ESS Chassis, Interfaz
XTN
Introducción
Gracias por elegir la Culata MDT Rifle Stock para ACC/ESS Chassis, Interfaz XTN. Este producto ha sido diseñado
para mejorar tu experiencia de tiro, ofreciendo un ajuste personalizado y un rendimiento superior. Sin embargo,
es esencial seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.
Utiliza la culata solo con el chasis ACC y ESS compatibles.
Sigue todas las normativas y leyes locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste Correcto: Asegúrate de que la culata esté correctamente ajustada a tu cuerpo y a tu posición de
tiro para evitar lesiones.
Uso de Herramientas: Aunque la culata permite ajustes sin herramientas, asegúrate de que todos los
componentes estén firmemente asegurados antes de cada uso.
Supervisión: Si eres nuevo en el uso de rifles, considera recibir instrucción de un profesional.
Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle en un lugar seguro y asegúrate de que la culata no esté
dañada durante el almacenamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Revisa el Paquete: Asegúrate de que todas las piezas necesarias estén incluidas.1.
Coloca la Culata: Sigue las instrucciones del fabricante para fijar la culata al chasis ACC o ESS.2.
Ajustes Iniciales:3.

Ajusta el reposacabezas a la altura deseada.
Ajusta la almohadilla de la culata para un ajuste cómodo.

Verificación Final: Asegúrate de que todos los ajustes estén seguros antes de usar el rifle.4.

Uso

Posición de Tiro: Colócate en una posición de tiro cómoda y estable.1.
Ajustes de la Culata: Realiza ajustes en el reposacabezas y la almohadilla de la culata según sea2.
necesario.
Prueba de Disparo: Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que la culata3.
se ajuste correctamente a tu estilo de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil de la culata, sigue estos pasos para una eliminación segura:

Desmontaje: Desmonta la culata del chasis siguiendo las instrucciones de instalación en reversa.



Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales como el aluminio.
Desecho Responsable: Si no puedes reciclar, asegúrate de desechar el producto de acuerdo con las
normativas locales de residuos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, contacta al fabricante a través de su
punto de contacto en la UE. Asegúrate de tener toda la información del producto a mano cuando te
comuniques.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro
segura y efectiva con tu Culata MDT Rifle Stock para ACC/ESS Chassis, Interfaz XTN.



Instructions de sécurité pour la crosse de fusil
MDT pour châssis ACC/ESS, interface XTN
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse de fusil MDT pour châssis ACC/ESS, interface XTN. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de tir en offrant des ajustements sans outil pour un confort et une performance
optimaux. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ta crosse de fusil.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et respecte toutes les réglementations de sécurité.
Garde la crosse de fusil et tout équipement associé hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte régulièrement la crosse de fusil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Avant d'utiliser la crosse de fusil MDT, assuretoi qu'elle est correctement fixée à ton châssis de fusil.
Ne dépasse pas les limites de poids spécifiées par le fabricant pour la crosse de fusil.
Ajuste le reposejoues et le pad de crosse uniquement lorsque le fusil est dans une position sûre et stable.
Évite d'utiliser la crosse de fusil dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient
compromettre la sécurité.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
l'utilisation d'armes à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sûr.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Prépare le châssis de fusil : Assuretoi que ton châssis ACC ou ESS est propre et exempt de débris.1.
Aligne la crosse de fusil : Positionne la crosse de fusil MDT sur le châssis en utilisant l'interface XTN.2.
Fixe la crosse : Suis les instructions du fabricant pour sécuriser la crosse en place. Assuretoi qu'elle est3.
bien fixée.
Vérifie la stabilité : Après l'installation, secoue doucement le fusil pour t'assurer que la crosse est4.
stable et sécurisée.

Utilisation

Ajustement du reposejoues :1.

Desserrer le mécanisme d'ajustement.
Monter ou descendre le reposejoues pour obtenir une position confortable.
Serrer le mécanisme en toute sécurité après l'ajustement.

Ajustement du pad de crosse :2.



Desserrer le mécanisme d'ajustement.
Déplacer le pad de crosse vers l'avant ou vers l'arrière pour s'adapter à ta position de tir.
Serrer le mécanisme en toute sécurité après l'ajustement.

Vérification de sécurité :3.

Avant de tirer, effectue une vérification de sécurité du fusil, en t'assurant qu'il est déchargé et
pointé dans une direction sûre.
Confirme que tous les ajustements sont sécurisés et que la crosse fonctionne correctement.

Instructions de mise au rebut
Lorsque tu te débarrasses de la crosse de fusil MDT, suis les réglementations locales pour l'élimination des
produits en aluminium. Envisage de recycler la crosse si possible. Ne la jette pas dans les déchets ménagers
ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance concernant la crosse de fusil MDT, n'hésite pas à
contacter le point de contact désigné dans l'UE. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit à portée de main
pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ta crosse de fusil
MDT. Merci de donner la priorité à la sécurité dans tes activités de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo MDT per
Chassis ACC/ESS, Interfaccia XTN
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo MDT per Chassis ACC/ESS, Interfaccia XTN. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro offrendo regolazioni senza attrezzi per un comfort e prestazioni ottimali. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del tuo calciolo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui tutte le normative di sicurezza.
Tieni il calciolo e qualsiasi attrezzatura associata fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il calciolo per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali condizioni di insicurezza o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Prima di utilizzare il Calciolo MDT, assicurati che sia correttamente attaccato al tuo chassis di fucile.
Non superare i limiti di peso specificati dal produttore per il calciolo.
Regola il poggiaguancia e il calciolo solo quando il fucile è in una posizione sicura e stabile.
Evita di utilizzare il calciolo in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi armi
da fuoco.
Sii consapevole del tuo ambiente e garantisci un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparare il Chassis del Fucile: Assicurati che il tuo chassis ACC o ESS sia pulito e privo di detriti.1.
Allineare il Calciolo: Posiziona il Calciolo MDT sul chassis utilizzando l'interfaccia XTN.2.
Fissare il Calciolo: Segui le istruzioni del produttore per fissare il calciolo in posizione. Assicurati che sia3.
saldamente attaccato.
Controllare la Stabilità: Dopo l'installazione, scuoti delicatamente il fucile per assicurarti che il calciolo4.
sia stabile e sicuro.

Uso

Regolazione del Poggiaguancia:1.

Allenta il meccanismo di regolazione.
Alza o abbassa il poggiaguancia per raggiungere una posizione confortevole.
Serrare il meccanismo in modo sicuro dopo la regolazione.

Regolazione del Calciolo:2.

Allenta il meccanismo di regolazione.



Sposta il calciolo in avanti o indietro per adattarlo alla tua posizione di tiro.
Serrare il meccanismo in modo sicuro dopo la regolazione.

Controllo di Sicurezza:3.

Prima di sparare, esegui un controllo di sicurezza del fucile, assicurandoti che sia scarico e puntato
in una direzione sicura.
Conferma che tutte le regolazioni siano sicure e che il calciolo funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il Calciolo MDT, segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio.
Considera di riciclare il calciolo, se possibile. Non smaltirlo nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda di sicurezza o supporto riguardo al Calciolo MDT, ti preghiamo di contattare il punto di
contatto designato nell'UE. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per una risposta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Calciolo MDT.
Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue attività di tiro.



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. Dette produktet er designet for å
forbedre din skyteopplevelse ved å tilby verktøyløs justering for optimal komfort og ytelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av din rifle stock.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsregler.
Hold rifle stock og tilknyttede utstyr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser rifle stock jevnlig for tegn på slitasje eller skade.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Før du bruker MDT Rifle Stock, sørg for at den er riktig festet til rifle chassiset ditt.
Ikke overskrid vektgrensene spesifisert av produsenten for rifle stock.
Juster kinnstøtten og bakstøtten kun når riflen er i en trygg og stabil posisjon.
Unngå å bruke rifle stock under ugunstige værforhold som kan kompromittere sikkerheten.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyevern, når du bruker skytevåpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forbered rifle chassiset: Sørg for at ACC eller ESS chassiset ditt er rent og fritt for rusk.1.
Justere rifle stock: Plasser MDT Rifle Stock på chassiset ved hjelp av XTNgrensesnittet.2.
Sikre stocken: Følg produsentens instruksjoner for å sikre stocken på plass. Sørg for at den er godt3.
festet.
Sjekk stabiliteten: Etter installasjonen, ryst forsiktig riflen for å sikre at stocken er stabil og sikker.4.

Bruk

Justering av kinnstøtte:1.

Løsne justeringsmekanismen.
Hev eller senk kinnstøtten for å oppnå en komfortabel posisjon.
Stram mekanismen sikkert etter justering.

Justering av bakstøtte:2.

Løsne justeringsmekanismen.
Flytt bakstøtten fremover eller bakover for å tilpasse skytestillingen din.
Stram mekanismen sikkert etter justering.

Sikkerhetskontroll:3.



Før skyting, utfør en sikkerhetskontroll av riflen, og sørg for at den er avfyrt og pekes i en trygg
retning.
Bekreft at alle justeringer er sikre og at stocken fungerer korrekt.

Avfallsinstruksjoner
Når du kvitter deg med MDT Rifle Stock, vennligst følg lokale forskrifter for avhending av aluminiumprodukter.
Vurder å resirkulere stocken hvis mulig. Ikke kast den i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller støtte angående MDT Rifle Stock, vennligst kontakt den angitte
EUkontaktpunktet. Sørg for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT Rifle
Stock. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter.



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
interface Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kolby MDT Skeleton do chassis ACC/ESS z interfejsem XTN. Naszym priorytetem jest
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo i wydajność podczas korzystania z
kolby.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie używaj kolby w sposób, do którego nie jest przeznaczona.
Zawsze upewnij się, że kolba jest prawidłowo zamocowana w chassis przed użyciem.
Nie dokonuj modyfikacji w konstrukcji kolby, które mogą wpłynąć na jej bezpieczeństwo lub wydajność.
Stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni i akcesoriów strzeleckich.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas regulacji podnóżka policzkowego oraz poduszki kolby, aby
uniknąć przypadkowych obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja kolby:1.

Upewnij się, że chassis ACC lub ESS jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Umieść kolbę MDT w odpowiednim miejscu na chassis.
Użyj dostarczonych śrub do zamocowania kolby. Upewnij się, że są one dobrze dokręcone.
Sprawdź, czy kolba jest stabilna i nie ma luzów.

Regulacja kolby:2.

Aby dostosować podnóżek policzkowy:
Poluzuj śruby regulacyjne.
Ustaw podnóżek na pożądaną wysokość.
Dokręć śruby regulacyjne, aby zabezpieczyć ustawienie.

Aby dostosować poduszkę kolby:
Powtórz powyższe kroki dla poduszki kolby, upewniając się, że jest wygodna i stabilna.

Użytkowanie:3.

Przyjmij stabilną pozycję strzelecką.
Upewnij się, że wszystkie mechanizmy są prawidłowo ustawione przed oddaniem strzału.
Regularnie kontroluj kolbę podczas użytkowania, aby upewnić się, że nie występują żadne
problemy.



Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki, aby uzyskać więcej informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
przedstawicielem producenta. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie niezbędne
informacje dotyczące zakupu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
interface Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT Rifle Stockin käyttöohjeisiin. Tämä ohje kattaa tuotteen turvallisen käytön, asennuksen sekä
hävittämisen. MDT Rifle Stock on suunniteltu parantamaan ampumamukavuutta ja suorituskykyä, ja se sopii
ACC ja ESSkohteisiin XTNliitännällä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumatarvikkeisiin.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että ei ole esteitä tai muita henkilöitä lähellä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Käytä aseen kanssa vain hyväksyttyjä ammuksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä MDT Rifle Stock ACC/ESS Chassis runkoon XTNliitännän kautta.
Säädä poskipatja ja perälevy vaakasuoraan, pystysuoraan ja kallistussäätöjen avulla, jotta saat
täydellisen istuvuuden ampumaasentoon.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta aseen perä olkapäälle ja varmista, että ote on turvallinen.
Säädä poskipatja ja perälevy mukavuuden mukaan ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.

Kiitos, että valitsit MDT Rifle Stockin. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Rifle Stock för
ACC/ESS Chassi, XTNinterface
Introduktion
Tack för att du valt MDT Rifle Stock för ACC/ESS Chassi, XTNinterface. Denna produkt är designad för att
förbättra komfort och prestanda för skytten. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt avsedda ändamål.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att alla justeringar av kindstöd och bakstycke är korrekt utförda innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid skytte.
Undvik att använda produkten om den har skador eller om delar saknas.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MDT Rifle Stock:1.

Ta bort den befintliga kolven från ditt vapen.
Fäst MDT Rifle Stock på chassit enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Justering av kindstöd och bakstycke:2.

Justera det horisontella och vertikala läget på kindstödet för att passa din skjutställning.
Justera lutningen på bakstycket för att optimera din komfort.
Se till att alla justeringar är låsta på plats innan du använder vapnet.

Användning av produkten:3.

Använd produkten endast på ett vapen som är kompatibelt med MDT Rifle Stock.
Kontrollera alltid att vapnet är säkert innan du laddar eller avfyrar.
Följ alltid säkerhetsriktlinjer för skytte och användning av vapen.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala bestämmelser.
Återvinn materialet där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av MDT Rifle
Stock för ACC/ESS Chassi, XTNinterface.



Návod k bezpečnému používání MDT Rifle Stock
pro ACC/ESS Chassis, XTN interface
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento produkt byl navržen
tak, aby zlepšil pohodlí a výkon střelce. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Před použitím výrobku si zkontrolujte, zda nejsou přítomny viditelné poškození nebo vady.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na bezpečnostní opatření a dodržujte místní zákony a předpisy týkající se
používání střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před nastavením opěrky tváře a pažby se ujistěte, že je zbraň bezpečně uložena a není nabitá.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a sluchátka, pokud je to relevantní.
Ujistěte se, že všechny úpravy jsou provedeny na stabilním povrchu.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud máte podezření na nějakou závadu nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje na instalaci.
Ujistěte se, že máte k dispozici MDT Rifle Stock a ACC/ESS Chassis.

Instalace:2.

Připevněte MDT Rifle Stock k ACC/ESS Chassis podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.

Nastavení:3.

Nastavte opěrku tváře a pažbu podle vašich individuálních potřeb.
Ujistěte se, že všechny nastavení jsou bezpečně zajištěna.

Použití:4.

Při používání zbraně dbejte na správnou techniku a bezpečnostní opatření.
Pravidelně kontrolujte, zda je MDT Rifle Stock správně upevněn a zda nedošlo k žádnému
poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, ujistěte se, že je bezpečně zlikvidován, aby nedošlo k ohrožení ostatních.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání MDT Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface.
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